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Arastirma Makalesi

Tarihleri boyunca tarim ve hayvancilikla ugrasan Tiirkler bunun sonucu olarak daima doga
ile yakin iliski icinde olmuslardir. Bu yakin iligki onlarin dillerini ve kiiltiirlerini etkilemis
bunun neticesi olarak Tiirk kiiltiriinde ¢esitli sembollerde hayvan figiirleri kullanilmis;
kisilere, sehirlere ve kullanilan cesitli aletlere hayvan isimleri verilmistir. Baz1 duygu ve
duisiinceler hayvanlarin 6zellikleri g6z oniinde bulundurularak adlandirilmis; atasozi,
deyim, tiirkii, masal, ninni ve tekerlemelerde tarim ve hayvancilik ile ilgili bircok kavrama
yer verilmigtir. Agizlarda ayni nesne veya kavrami kullanmak igin farkli kelimeler
kullanilabilmektedir. Hig¢ siiphesiz ki dil zenginliginin gostergesi olan bu durum kéyden
kente goglin de etkisiyle doga ve insan arasindaki yakin bagi zayiflatmistir. Bunun
sonucunda kullanildig1 y6renin agzina yerlesmis tarim ve hayvancilik adlariyla ilgili pek ¢ok
s6z varlig1 giiniimiizde yitirilme tehlikesi ile karst karsiyadir. Bu ¢alismada Diyarbakir’in
Ciingiis ilgesine bagl ilyas koyiinde kullanilan tarim ve hayvancilik ile ilgili soz varligi
tespit edilmis ve bu s6z varlig1 yapisal ve islevsel dzelliklerine gore siniflandirtimistir.
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Research Article

The Turks, who have been dealing with agriculture and animal husbandry throughout their
history, have always been in close contact with nature as a result. This close relationship has
affected their languages and cultures, and as a result, animal figures have been used in
various symbols in Turkish culture, and animal names have been given to people, cities and
various tools used. Some feelings and thoughts are named after being influenced by the
characteristics of animal. Many concepts related to agriculture and livestock are included in
proverbs, idoms, folk songs, fairy tales, lullabies and rhymes. Different words can be used
to use the same object or concept in dialects. Undoubtedly, this situation, which is an
indicator of the richness of the language, has weakened the close bond between nature and
people with the effect of migration from the village to the city. As a result of this, many
words related to the names of agriculture and livestock placed in the dialect of the region
where it is used are in danger of being lost today. In this study, the vocabulary related to
agriculture and animal husbandry used in Ilyas village of Ciingiis district of Diyarbakir was
compiled and this vocabulary was classified according to its structural and functional
characteristics.
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Extended Abstract

Throughout history, The Turks have dealt with agriculture and livestock as a result, they have always been
in close contact with nature. This close relationship has affected their languages and cultures, and as a result,
animal figures have been used in various symbols in Turkish culture, and animal names have been given to people,
cities and various tools used. Emotions and thoughts are named considering the characteristics of animals. Many
concepts related to agriculture and livestock are included in proverbs, idoms, folk songs, fairy tales, lullabies and
rhymes.

Different words can be used to use the same object or concept in dialects. Undoubtedly, this situation, which
is an indicator of the richness of the language, has weakened the close bond between nature and people with the
effect of migration from the village to the city. As a result of this, many words related to the names of agriculture
and livestock placed in the dialect of the region where it is used are in danger of being lost today.

flyas village is 122 km from Diyarbakir and 6 km from Ciingiis. Due to the scarcity of arable land in ilyas
village, which is a mountain village, a large part of the population migrated to other cities. The main livelihood of
the village is agriculture and animal husbandry, but since the village is mountainous, the villagers only produce
enough for themselves.

It is stated in the Ottoman Kanunnames that the name of the village in the Ottoman period was Eylos (which
became Elyos in the village language) and that it was one of the 6 Turkish- Muslim villages in the vicinity. The
village is a Turkmen village as stated in the Ottoman Kanunnames, and a rich Turkish vocabulary is still used in
the village. However, the increase in migration from the village to the city and the rapid spread of technology and
communication tools have brought about the loss of the vocabulary that reflects the dialect features used in the
village. This situation necessitated the writing of the vocabulary that still lives in the oral culture without losing it.

flyas village, which was established in a mountainous region, has always been intertwined with nature as a
requirement of its geography. However, as a result of the migration from the village to the city, the population of
the village, which reaches 200 households in summer, decreases to 30-40 households in winter. As a result, the
rich vocabulary showing the dialect features used in the village is in danger of being lost.

As a result of grape, walnut and mulberry cultivation in ilyas village, a rich vocabulary about these fruits
draws attention.

Two words that start with the consonant “r” in Turkey Turkish are used by deriving a vowel at the beginning
of the word in the village of Ilyas ( see érehan, Urum Tutu).

The presence of words such as alma, aguz, ceb i¢, guzlamah, sohu, suvarmak, yarpuz used in Old Turkish,
damuzlup, yalused in Old Anatolian in the dialect of Ilyas village shows the archaic traces of Turkish. As a result
of grape, walnut and mulberry cultivation in the village a rich vocabulary about these fruits draws attention.

The majority of the words related to agriculture and animal husbandry in Ilyas village consist of a single
word structure. However, there are also words formed by indefinite noun phrase, noun-verb group, adjective-verb
group, adjective phrase and noun + noun structure. When the words identified in ilyas village are classified
according to the basis of the vocabulary, it is seen that the words formed with animal names are in the majority.
In addition, words formed with color names, words formed with limb names, words formed with proper names
and words formed with abstract concepts were also determined.

Giris

Canli ve cansiz varliklar1 karsilayan kavramlar ve kelimeler lizerine arastirma yapan bilim
dali olan ad bilimi tizerine {lilkemizde son donemde pek ¢ok calisma yapilmaktadir. Yapilan
calismalarda “onomastika, toponomi, toponimik, onomastik” (Sakaoglu 201: 14-15) gibi
adlarla yapilan ¢alismalar, son donemlerde inceleme alanina 6zgii kelimeler kullanilarak
yapilmaktadir. Insanlarin kavram ve nesneleri adlandirmalarinin altinda yatan pek ¢ok neden
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bulunmaktadir. Politik sebepler, doga olaylari, cografi sartlar, gecim kaynaklari, ugrasilan
meslekler akla ilk gelen nedenlerdir. Gogebe bir kiiltiirden gelen Tirkler, Uygur Tirkleri
doneminde yerlesik hayata ge¢mis, bunun neticesinde tarih boyunca tarim ve hayvancilikla i¢li
dislt olmuslardir. Tarim ve hayvancilikla i¢li diglt olmalart onlarin yasantilarina tesir etmistir.
Bunun bir gostergesi olarak Tirk kiltiirtinde “at”, kadin ve silahla birlikte kutsal kabul edilen
unsurlar arasinda yer almistir (Dogan 2001: 616). Tirkler hayvanciligin etkisiyle on iki
hayvanin ismini on iki yila vererek on iki hayvanli Tiirk takvimini olusturmuslardir. Tarim ve
hayvanciliga bagli yasam tarzlari, Ttirklerin kiiltiirlerine de yansimis buna bagl olarak atasozii,
deyim, masal, ninni vb. sozlii kiiltiir tirtinlerinde tarim ve hayvancilikla ilgili kavramlara siklikla
yer verilmistir (Diismez 2014; Giirbiiz 2014). Bunun bir gostergesi olarak Tiirk¢e Sozliik (TS:
2011), Tarama Sozliigii (TAS, 2009) ve Derleme Sozliigii (DS I-VI, 2009) incelendiginde tarim
ve hayvancilikla ilgili zengin bir s6z varligina rastlanmaktadir.

Tarim ve hayvancilikta kullanilan kelimeler bolgeden bolgeye, agizdan agiza farkliliklar
gosterebilmektedir. Ornegin “kedi” kelimesi Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda “1. Pisik, pisih,
pisik, pisik, pissik, pisuk, pisiyh, pusuk, piissiik, ptsi, misik, misik, pisigen, pusiik, biisstk,
bisi, bisi, hisi, pisik, pisi, pisig, pisink, pisiyh, pist, pis, pisik, psi, psik; 2. Mas, megi, magi,
mecik; 3. Gedi, kedik, katu, kit, kitik; 4. Manik, manik, manuk; 5. Histik, kistik, kisdik; 6.
Bisden, bisten, pistan; 7. Mirmirik; 8. Tekir” (Geng ve Cin 2016: 195-196) gibi farkli sekillerde
kullanilmaktadir. “Ibibik kusu” Anadolu agizlarindan 21 farkli sekilde derlenmistir (DS IV:
2501). Anadolu agizlarinda halen sozli olarak kullanilan ancak yaziya gecirilmeyi bekleyen
s0z varlig1 bulunmaktadir.

Ilyas kéyiinde tarim ve hayvancilikla ilgili kullanilan séz varligmin bir kismi1 Anadolu
agizlarindan derlenmisken bir kismi ise Anadolu agizlarindan derlenmemis olup bu kdy ve
¢evresinde kullanilmaktadir. Bu ¢alismada Diyarbakir’in Ciingiis ilgesine bagl Ilyas kdyiinde
kullanilan ve ag1z 6zelligi gdsteren tarim ve hayvancilik ile ilgili s6z varligina yer verilmistir.

1. ilyas (Malkaya) Koyii

Ilyas koyii, Diyarbakir’a 122 km, Ciingiis’e ise 6 km uzakliktadir. Bir dag koyii olan ilyas
koytinde ekilebilir arazilerin azligindan dolay1 niifusun biiyiik bir kismi baska sehirlere gog
etmistir. Kis aylarinda koytn 30-40 hane olan niifusu yaz aylarinda sehirde yasayanlarin
koylerine donmesiyle 200 haneye kadar ¢ikmaktadir. Koyiin temel ge¢im kaynagi tarim ve
hayvanciliktir ancak kdytin daglik olusundan 6tiirti koyliiler ancak kendilerine yetecek kadar
tiretim yapmaktadirlar. Osmanli Kanunnamelerinde kdytin Osmanli donemindeki isminin Eylos
(bu zamanla kdy dilinde Elyos olmustur) oldugu ve civardaki 6 Tiirk-Misliman kdytinden biri
oldugu belirtilmistir (Akglindiiz 1991: 247). Koy, Osmanli Kanunnamelerinde belirtildigi tizere
bir Tirkmen koyti olup koyde halen zengin bir Tiirkge s6z varligi kullanilmaktadir. Ancak
kdyden kente gogiin artmasi, teknoloji ve iletisim araglarmin hizla yayginlagsmasi kdyde
kullanilan agiz &zelliklerini yansitan s6z varliginin yitimini de beraberinde getirmistir. Bu
durum halen sézlii kiiltiirde yasayan soz varliginin yitirilmeden yaziya gegirilmesini gerekli
kilmustir.
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2. Derlenen S6z Varliginin Yapist
2.1. Tarm ile ilgili Derlenen S6z Varligmin Yapist
2.1.1. Belirtisiz Isim Tamlamas1 Yapisiyla Kurulanlar

abdehri, Arap serbeti, cin leblezi, dikenburnu, dulavrat otu, ebegiiveci, eltasi, Eylos
cirpiti, fiotu, Firenk balcani, heriik ¢ili, Kus leblezi, Kusbepi, 0kiizgdzii, urum Tutu,
sigirguyrugu, siyenk otu, seytankulagi, yapiskan otu.

2.1.2. Isim-Fiil Grubu Yapistyla Kurulanlar

agura yatirmak, burma, gézmek, gem dogmek, masara ¢ekmek, ota diismek, sohu
dogmek, suvarmak, u¢mah, tihtithlamak, yarya vermek, zil vermek.

2.1.3. Sifat Tamlamas1 Yapisiyla Kurulanlar

balcan, bobrek heriik, ¢ubuk keven, gengmemet, gombalah ceviz, karakavuh, killi Tut,
Parmak keven, Parmak {iziim, sar1 heriik, tosPah keven.

Asagidaki ornekler iyelik eki diigmiis isim tamlamasi yapisinda gortinmekle birlikte
anlam itibariyle sifat tamlamasi yapisiyla kurulan 6rnekler igerisine alinmiglardir.

boynoz ceviz, kanatma sakiz, kar1 keven, kiz ceviz.

2.1.4. Iyelik Eki Dtismiis Isim Tamlamas:1 Yapisiyla Kurulanlar

doguz heriik, hatunbarmabh.

2.1.5. Sifat-Fiil Grubu Yapistyla Kurulanlar

stitliigen, tapan, yediveren Tut.

2.1.6. Isim+isim Yapistyla Kurulanlar

giilala, hombaba, kézduvar.

2.1.7. Tek Kelime Yapisiyla Kurulanlar

alma, alug, anuh, azdur, balah, bastih, bend, boyunduruk, bulamag, burcaluh, cerik, ¢arp1,
caskur, g¢edene, ¢elem, ¢ibla, ¢irban, ¢on, damuzluh, dehre, delice, dink, dogunuh, érehan,
esbabiye, evlek, fehlen, fimin, firik/firik, gen, gevar, gilgil, gon, gigik, giilala, hag, harg,
hébbe, heriik, hinik, hortut, kangal, kapsalih, karaca, karih, keb, kem, kenger, kertos, kesecek,
kesme, keven, kirat, kisir, kiska, kisnis, kiynah, kiyraz, koz, kormen, kuzuh, kiilbe, kiirtim,
leblez, lig, living, masta, mas, masara, mazi, maziranli, menengii¢, merek, norguz, oh, oylum,
orken, pahtik, palaz, part, pelit, pendek, per¢in, pipirim, pisolo, sadir, sohlum, sohu, sakal,
salkim, sekil, singil, sinik, sisek, taga, tekne, tepiir, telbis, teyek, tihi, topuz, tort, tum, ugKun,
vengi, yaba. yaglica, yarpuz, yimirta, zingir.
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2.2. Hayvancilik ile ilgili Derlenen S6z Varligmin Yapis
2.2.1. Belirtisiz Isim Tamlamas:1 Yapistyla Kurulanlar

cay Kusu, ceribasi, ibop Kusu, 6liim Kusu, stimiik Kusu, tomuz Kusu.

2.2.2. isim-Fiil Grubu Yapisiyla Kurulanlar

cat1 kurmak, guzlamak, kanatma sakiz, kekeglemek, kesme, pirengelli olmak, zedlemek.

2.2.3. Sifat-Fiil Grubu Yapistyla Kurulanlar

cagabogan, cer¢ibezen, uneleyen, yilana agu veren.

2.2.4. Sifat Tamlamas1 Yapisiyla Kurulanlar

alacali karga

2.2.5. Tek Kelime Yapisiyla Kurulanlar

agil, aguz, ahmin, alaf, bogalek, cordon, ¢ebig, ¢ekiice, deyin, deyindirik, dirpi, dun Kus,
ferik, fisK1, gem, gogiis, gulbaga, giilk, kekeg, kolon, kostii, mayis, merek, meteres, oglik,
orken, palan, paldum, pin, pingel, pisik, taylih, tuluh, uyaz, yal, yilangeg.

3. Derlenen S6z Varliginin Temeline Gore Adlandirmalar
3.1. Hayvan Adlann Kullamlarak Yapilan Adlandirmalar

Bitki Adlari: guzugulah, Kalen Kus, Kus leblezi, Kusbepi, okiizgdzii, sigirguyrugu,
siyenk otu, tekedassag.

Hayvan Adlari: alacali karga, bogalek, bogalek tutmak, guzlamak, 6liim Kusu, tomuz Kusu,
yilana agu veren, yilangeg.

3.2. Renk Adlariyla Yapilan Adlandirmalar
Bitki Adlari: giilala, karaca, karakavuh, sar1 hertik.

Hayvan Adlari: alacali karga, gogiis.

3.3. Soyut Kavramlarla Yapilan Adlandirmalar
Bitki Adlari: cin leblezi, seytankulagi.

Hayvan Adlari: 6ltiim Kusu.

3.4. Organ Adlan Kullanilarak Yapilan Adlandirmalar
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Bitki Adlari: boynoz ceviz, bobrek heriik, dikenburnu, eltasi, gézmek, hatunbarmab,
kuzukulah, 6kiizgozl, Parmak keven, Parmak iizlim, seytankulag, tekedassag.

3.5. Ozel Isimlerle Yapilan Adlandirmalar
Bitki Adlari: Arap serbeti, Eylos ¢irpiti, Firenk balcani, gengmemet, urum Tutu.

4. Tarmm ile ilgili Derlenen S6z Varlig
4.1. Bitki Adlan

alma: (< ET alma) Elma (DS I: 226).
alug: Alig (DS I: 233).

anubh: Dag kekigi, nane (DS I: 268). Kelime “anuk™ seklinde “nene otu” anlaminda
Ordu’dan derlenmistir (Demir 2001: 334).

balcan: Patlican (DS I: 502).
bobrek herik: Iri, siyah veya mor renkli miirdiim erigi.

burgalub: Kokii yenilen, eksimsi, bir tiir yaban bitkisi. ilyas koyiinde “tekedassag™ da
denilmektedir.

cincaz heriik: Kiiciik erik.

cin leblezi: Kiigiik taneli boriilce.

cagkur: Sar1 ¢icekli, eksimsi bir siviya sahip, otsu bir bitki.
cedene: Kendir tohumu (Ozgelik ve Boz 2001: 240).

¢elem: Turpgillerden koktu ve yapragi yenen, beyaz ve mor renkli bir bitki. Kelime
Anadolu agizlarindan “salgam, pancar, kirmizi turp” anlamlariyla derlenmistir (DS II: 1119).

delice: Bugdaygiller familyasindan sigir kuyruguna benzer dar yaprakli yabani ot.
dikenburnu: Bogiirtlen.

doguz heriik: Yabani, eksimsi bir erik tiirt.

dulavrat otu: Ttiylii top seklinde ¢igekleri olan yabani bir ot.

ebegiiveci: Cok yillik, mor ¢igekli, yabani bir bitki.

érehan: Reyhan. Kelime Diyarbakir’dan “rehan” seklinde “reyhan, feslegen™ anlamiyla
derlenmistir (Erten 2011: 168).

Firenk balcani: Domates. DS’de “domates” anlaminda “firenk, firek” kelimeleri yer
almaktadir (DS III: 1868; DS VI: 4506).

kangal: Daglarda yetisen dikenli bir ¢esit yabani ot.
kiyraz: Kiraz.

gilgil: Bugday1 andiran basi baston bas1 gibi biikiilen, ekmegi de yapilan ak dari. Kelime
“gilgil, gilgil daris1” seklinde “kiiciik taneli dar1” anlaminda Anadolu agizlarindan derlenmistir
(DS 1I: 2077).
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kuzukulah: Kayalik ve fundalik yerlerde yetisen, eksi yapraklar1 olan bir bitki (DS III:
2205).

Kus leblezi: Kiiciik taneli fasulye.

giilala: Kadife ¢igegi.

heriik: Erik.

karakavub: Yesil renkli, bugday goriiniimli, i¢inde siittimsii bir sivinin oldugu bitki.
keb: Genis yaprakli, eksimsi bir bitki.

kenger: Esek dikeni de denilen, kirlarda biten, kdkiinden siit ¢ikan dikenli bir ot. Kelime
“kengel, kengi otu, kengir, kenker, kepre” seklinde Anadolu agizlarindan derlenmistir (DS IV:
2744).

keven: Sakiz, kitre, zamk ¢ikarilan ve yakacak olarak da kullanilan dikenli bir bitki (DS
IV: 2776).

kiska: Sogan tohumu, arpacik sogani (DS IV: 2843).
kisnig: Cigekleri papatyaya benzeyen kotii kokulu bir ot (DS 1V: 2887).
koz: Ceviz (DS IV: 2945).

kormen: Pirasaya benzer bir gesit yaban sarimsagi. Kelime “kormen, komren, kdmiiren,
komiirsen, konmen, kopek sarimsagi, kopek sogani” sekilleriyle Anadolu agizlarindan
derlenmistir (DS 1V: 2968).

Kugbepi: Yesil renkli, dereotuna benzer yabani bir bitki.
leblez: Taze ya da kuru fasulye.
living: Yapraklar1 genis ac1 bir tiir pancar (DS IV: 3082; Ozgelik ve Boz 2001: 244).

mag: (Ar. mas) Baklagillerden, mercimek biiyiikligtinde, yesil renkli bir tir bitki. (DS
IV: 3134; Ozcelik ve Boz 2001: 245).

menengii¢: Citlembik. (DS IV: 3162).

norguz: Bahar aylarinda kirlarda agan mor renkli bir bitki.

oyum: Mese agaci.

pabtik: Tarlalarda yetisen, bitkilere zarar veren yabani bir ot tiir.
pipirim: Semiz otu (DS V: 3461).

sar1 heriik: Kayisi.

sakal: bk. burgaluh

sigirguyrugu: Tadi ve goriintiisii paziya benzeyen yabani bir bitki (DS V: 3605).
siyenk otu: Enli yaprakli yabani bir bitki.

sohlum: Sepet yapiminda kullanilan s6giite benzeyen agag.
stitltigen: Siitlegen bitkisi.

seytankulagi: Biiyiik yaprakli, ¢icekli, yabani bir bitki. Kelime “Kuzukulagi denilen
yabanil ot” anlamiyla Anadolu agizlarindan derlenmistir (DS V: 3767).

tekedagsag: bk. burgaluh.
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tort: Kalin yaprakli, dikenli ve stit gibi suyu olan bir ot (DS V: 3971).
ugmab: Bahar ayinda acan mor renkli bir bitki.

yapigkan otu: bk. dulavrat otu (DS VI: 4180).

yarpuz: Yaban nanesi (DS VI: 4191).

zingir: Genellikle taglarin arasinda yetisen yosun seklindeki bitki.

4.2. Bitki Tiirlerine Verilen Adlar

abdehri: Yuvarlak taneli bir tiztim tiirti.

azdur: Sepet 6rmekte kullanilan sogiitgillerden bir agag tiirti.
balal: Iri bir dut tiiri.

boynoz ceviz: Ucu boynuza benzeyen bir ceviz tiirti.

gubuk keven: Bir keven tiirti.

Eylos ¢irpiti: Sofralik tiztime verilen genel ad.

fiotu: Fige benzer, taneli, tek yillik yem bitkisi.

Kalen Kus: Siyah bogiirtlene benzer bir tiir dut tirt.
gengmemet: Iri gekirdekli bir {iziim tiiri.

gombalah ceviz: Iri taneli bir ceviz tiirii.

batunbarmah: Ince kabuklu bir tiziim tiirii.

kar1 keven: Bir keven tiirii.

killi Tut: Ucunda siyahga kila benzer bir siirgti olan duta verilen ad.
kiz ceviz: I¢i iki parcadan olusan ceviz.

maziranli:ince kabuklu bir tiziim tiirii.

oklizgozii: Siyah, siralik bir tiztim turt (DS V: 3330).
Parmak keven: Bir keven tiirti.

Parmak tiziim: Siyah ve beyaz renkli sofralik bir tiziim tur.

pelit: Mese palamudu olarak bilinen kayingiller familyasina ait olan agag tiirti (DS VI:
4644).

singil: Ayni dalda farkli renkte olan dutlara verilen ad.
tosPah keven: Bir keven tiirti.

urum Tutu: Cekirdekli bir dut tiirti.

vengi: Kirmizi renkli bir tiztim turd.

yediveren Tut: Bir yi1lda yedi defa meyve veren dut tiirii.

yaglica: Parlak rankli, mese agacini andiran bir agag tiird.

4.3. Bitkilerden Elde Edilen Uriinler ile Ilgili S6z Varlig1
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Arap serbeti: Tahta kasiga yapismayacak kivamdaki siraya verilen ad.
bastih: Pestil (DS I: 546).
esbabiye: Kayis1 kurusu (Buran 1997: 190).

heriikk ¢ili: Kayisi kurusu. “¢il” kelimesi “erik, zerdali kurusu” anlamiyla Anadolu
agizlarindan derlenmistir (DS II: 1213).

kanatma sakiz: Kenger sakizi (DS IV: 2618).
kesme: Uziimden yapilan bir pestil tiirii (DS IV: 2767; Erten 2011: 162).
kiirlim: Kuru tiztim.

4.4, Tarim ile Tlgi Alet Adlan

carp1 (< ¢arp-1): Agaclardan meyveleri dokmeye yarayan ince uzun sirik. Kelime
Anadolu agizlarindan “ince uzun sirik’ anlamiyla derlenmistir (DS II: 1083).

dehre (dahra < Fars. dahre): Agag¢ dallarin1 kesmek i¢in kullanilan orak seklindeki kesici
alet (DS 1I: 1329; Telli ve Bulduk 2018: 63).

dink: < dink ‘Ddgme yapilan tas degirmen’ =Az. ding ‘degirmen’ (TTTSKBS-I: 286). <
ding / dink ‘hayvanlarla c¢evrilen biiyiik degirmen’ < Far. ding (TETTL-II: 423). Tahilin
kabugunu yumusatmaya ve ayirmaya yarayan atla ¢evrilen degirmen (DS II: 1507).

eltasi: Bugday, misir gibi tahillar1 kirmaya yarayan elle ¢evrilen iki tastan yapilmis
degirmen (DS III: 1713).

kiilbe: Kiiciik kazma (DS IV: 3028; Ozgelik ve Boz 2001: 244).

lig: Keveni kokiiyle ¢ikarmaya yarayan agagtan yapilan 5-10 cm genisliginde 2 m
uzunlugunda alet.

sobu: Bugday, bulgur vb. tahillar1 dévmeye yarayan biiyiik tas, biiyiik dibek (DS V:
3661).

tapan: Tohum ekildikten sonra tarlay: diizeltmeye yarayan yassi alet, siirgii (DS V: 3825).
tekne: Uziimiin ezilerek suyunun ¢ikarildig1 agagtan veya betondan yapilms yer.

teplir: <te-p-(i)r (TTTSKBS-I: 883) Bugday, bulgur vb. tahillar1 elemeye yarayan agactan
yapilmis biiylik oval tahta (DS V: 3886).

yaba: Tinazi savurmaya yarayan tahtadan yapilmis biiyiik catal arag (DS VI: 4809).

4.5. Topragm Islenmesi ve Sulanmas: ile Ilgili S6z Varlig
bend: Harigin (bk. harig) baslangic noktasi.

cirban: Sulama isinde kullanilan suyun devamli ve diizenli akmasini saglayan, su yollarimni
idare eden gorevli (DS II: 908).

evlek: Bayir tarlalarda sulamay1 kolaylastirmak igin agilan su yolu (DS I1I: 1810).
karih: Tarlalarda sebze ekmek i¢in agilan tarhlar, boltimler (DS I11: 1925).

gevar: Bahce ve tarla sulamak i¢in tarlada ve bahgede agilan ince su yolu, ark (DS III:
2009).
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gbézmek: Tarla ve bahge sulamak icin yapilan kiiciik goletlerde suyun 6ntinti tutmak ve
suyu kontrollii bir sekilde birakmak i¢in kullanilan delikli tas. Kelime “gdzmek™ sekliyle kii¢iik
delik anlaminda Yenice-Mugla’dan derlenmistir (DS III: 2183).

bang: < arik / ark ‘sulama hendegi, cetvel” < ET arik (TETTL-I: 199). Tarlalar i¢in su
yolu, ark (DS III: 2288).

kem: Tarla sulama esnasinda fazlaliktan dolay1 bosa akitilan bulanik su.
kesecek: Harigdan (bk. harig) ayrilan su yollar.

magara: Bag, bah¢e ve bostanlarda genellikle sogan, sarimsak, kiska ekilmek ig¢in
hazirlanmig karihin (bk. karth) kiigtgi (DS IV: 3134, 3135; Sagir 1995: 423).

suvarmak: (< subarmak ET). Topragi sulamak, topraga su vermek (DS V: 3704).
taga: Tarlalarin yaninda farkl: bir tirtin ekilen kiigtik alan.
telbis: Kuru topragi ekilebilir hale getirmek i¢in sulama iglemi.

tih1: Gozmegin (bk. gdozmek) deligini kapatmaya veya gdzmekten suyun kontrollii bir
sekilde akmasini saglayan bezden yapilmis tikag.

tihtihlamak: Topragi derin olmayacak ve bitkinin koklerine zarar vermeyecek sekilde
capalamak.

tum: Tarlalarin arasinda ekilmeyerek sinir olarak birakilan yer (DS V:3991).

yarya vermek: Topragin, tirtiniin yarisint almak kosuluyla baskasinin ekimine birakilmasi
(DS VI: 4188).

4.6. Olg¢ii Birimleri ile lgili S6z Varhg

kirat: (Ar.) Tahil 6lgegi olarak piminin (bk. pimin) dortte biri (Ozgelik ve Boz 2001: 244).
part: Bigilmis ekinin otuz demetinden yapilmis y1gm (DS V: 3403).

pendek: Genellikle ot i¢in bir yiik (DS V: 3427).

pimin: Misir ve bugdayda 6l¢ii birimi (1 pimin musir 20 kg., 1 pimin bugday 25 kg).

sinik: Misir ve bugday gibi tahillar1 6lgmeye yarayan 1 piminin yarist olan 6l¢ii birimi
(DS V: 3782).

4.7. Tanimla lgili Diger Kelimeler
agura yatirmak: Kok salmasi istenen siirgtinleri topraga gommek (DS I: 82).

burma: Hayvanlar i¢in kisin tiiketilmek tizere hazirlanmis otun burulmus sekline verilen
ad (DS I: 800).

cerik: Kii¢iik tiztim salkimina verilen ad (DS VI: 4472).
c¢ibla: Atesi tutusturmaya yarayan kurutulmus ot.

con: Kii¢iik diken veya ¢ali pargasi.

fehlen: Ekilmek tizere bir defa siiriiliip nadasa birakilan tarla.

firik/firik: Olgunlagsmamis meyve (badem, ¢agla, elma, armut vb.) (DS VI: 4506).
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gem: Doven (DS III: 1985; Ozcelik ve Boz 2001: 242).

gem dogmek: Bugday sapindan taneyi ayirma ve sapi saman hale getirme islemi.
gen: Ekilmeyen tarla.

kapsalih: Citten ya da aralikli ¢akilan tahtalardan yapilmig bahge kapisi.

karaca: Sogan tohumu (DS IV: 2640).

kasir: Uziim kiitiiklerinin filizi (DS IV: 2842).

kiynah: Ceviz i¢i (DS III: 2068).

kuzuh: Mese agaglarinin kozast.

giglik: Taze ceviz ve bademin dis kabugunun yeni soyulmus hali. Kelime DS’de
“par¢alanmamisg ceviz i¢i” anlaminda Sinop’tan derlenmistir (DS II1: 2214).

bag: Taze; hentiz olmamis, olgunlagsmamis meyve (Buran 1997: 195).
hébbe: Uziim tanesi (DS VI: 4516).

binik: Olmamis ceviz igi.

bhombaba: Ceviz iginin bir biitiin olarak ¢ikarilmis hali.

bortut: Uziim asmasinin budanmus dallar1 (DS I11: 2414).

mazi: (Fars. mazii) Mese agag¢larinin tizerinde bocekler, kurtlar, bakteriler gibi asalaklar
tarafindan meydana getirilen ve sanayide boyama, deri tabaklama islerinde kullanilan bir ¢esit
ur (DS 1V: 3146).

mesele: Dink dogme isleminin yapildig yer.

ota diigmek: Yaz aylarinin baginda baglanan ot derme isi.
per¢in: Dikenli ¢al1 ¢irpidan yapilan ¢it.

pir: Turp, pancar vb. bitkilerin yaprag: (DS V: 3459).

salkim: Cok taneli tiziim salkimina verilen ad.

sadir: Sebze fidesi (DS V: 3513).

sobu dogmek: Sohu tasinda bugday ve bulguru dogme islemi.
sekil: Yere dokilmiis ve kismen kurumus agag yapraklari.
teyek: Asma dallarinin ug kisimlari (Ozgelik ve Boz, 2001: 249).
topuz: Cinar agacinin dikenli yuvarlak kozalag.

ucKun: Keb (bk. keb) bitkisinin filizi.

zil vermek: Cimlenmek, filizlenmek (DS VI: 4389).

5. Hayvancilik ile Ilgili Derlenen S6z Varlig
5.1. Hayvan Adlan

alacali karga: Saksagan. Kelime “alaca karga™ seklinde Anadolu agizlarindan derlenmistir
(DS I: 176).
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bogalek: biige-biigelek ‘biive de denilen sokucu sinek’ -biivelek- biive < bo:+g+e+lek —
Kirg.

bogenok ‘Sarimtirak renkli sinek’; Alt. bogon ‘atsinegi’ (TTTSKBS-I: 191). Sigirlar
rahatsiz eden bir ¢esit sinek. Kelime “bogelek™ seklinde Anadolu agizlarindan derlenmistir (DS
I: 759).

cordon: Biiyiik fare (Ozcelik 1997: 257).
cagabogan: Biiyik ¢ekirge.

¢ay Kusu: Dere yakinlarinda yasayan bir kus ¢esidi, balik¢il kusu (DS 1I: 1097).
cekiice: Cekirge.

gercibezen: Salyangoz.

deyin: (< teyefl ET) Sincap (DS II: 1444).
deyindirik: Sincap.

dirpi: Kirpi (DS III: 1519).

dun Kus: Dun, dun seklinde ses ¢ikaran bir kus tiiri.
gulbaga: Kurbaga (DS III: 2191).

gogiis: Zehirli, yesil kertenkele (DS III: 2173).

ibop Kusu: ibibik kusu. Kelime Anadolu agizlarindan “ibabap, 1bibik, ibbik, ibibili” vb.
21 farkl sekilde derlenmistir (DS IV: 2501).

kertos: Kertenkele.

kostii: Tarla faresi, kostebek (DS 1V: 2976).
o6liim Kusu: Baykus.

pisik: Kedi (DS V: 3457).

stimiik Kugu: Serce.

tomuz Kusu: Agustos bocegi. “tomuz” kelimesi “temmuz” anlaminda Malatya ve
cevresinden derlenmistir (DS VI: 4770).

uneleyen: Atamacagillerden bir kus tiird.

uyaz: Sivrisinek (DS V: 4050).

yilana agu veren: Yesil renkli bir tiir kertenkele.
yilangeg: Yengeg.

5.2. Hayvanlardan Elde Edilen Uriinlerle Ilgili S6z Varhi

gon: kon < ET (TETTL-III: 259). Deri (DS I11: 2151).

orken: Keci kilindan ya da yiinden elle oriilen uzun, kalin ip (DS V: 3349).
palaz: (< Far. pelas) Ke¢i kilindan yapilmis yaygi, kilim (DS V: 3386).
tulub: Hayvan derisinden yapilan yayik (DS VI: 3990).

yimmirta: Yumurta (DS VI: 4274).
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5.3. Hayvan Giibresi ile Ilgili S6z Varlig
ahmin: Kuru hayvan giibresi (DS I: 126).

fisKi: < figki ‘giibre” <Yun. fuski’ (TETTL-III: 79). At ve esek giibresi (Buran 1997:
191).

mayis: Biiylikbas hayvanlarin yas digkist (DS IV: 3141).

5.4. Hayvancilikla Ilgili Diger S6z Varlip1

agil: (< ET agil) Evin yaninda veya yakininda bulunan yazlik ahir. Kelime Tirkge
Sozlikte “Evecil kiictikbas hayvanlarin barindig ¢it veya duvarla gevrili yer, arka¢” (TS: 40).
anlamiyla verilmistir.

aguz: uguz < ET (TTTSKBS-I) Yavrulayan hayvanin ilk siitii ve bu ilk stitlinden yapilan
koyu kivamli igecek (DS I: 115).

alaf: Hayvan yemi (Olcay, Ercilasun ve Aslan 1998: 389).

bogalek tutmak: inek, sigir gibi biiyiikbas hayvanlarin kuyruk altlarma konan bogalek
sinegi yiizinden rahatsiz olmalari, kagismalari. Kelime bogelek tutmak seklinde Anadolu
agizlarindan derlenmistir (DS I: 759).

boyunduruk: Sabana kosulan okiizlerin birlikte ytirtimelerini saglamak i¢in boyunlarina
gecirilen agag¢ cember.

cat1 kurmak: Kafesle keklik avina ¢ikmak.
ceribast: Lider keklik.
¢ebig: Bir yasindaki disi kegi yavrusu (DS II: 1099).

damuzlubh: Yogurt veya peynir mayasi. Kelime “Pekmez, yogurt, peynir vb. seylere
yarayan maya” anlaminda “damizlik™ sekliyle DS’de gegmektedir (DS II: 1352). “Damizlik™,
“stitli mayalamak i¢in yogurt” anlaminda Ordu’dan derlenmistir (Demir 2001: 341).

dogunub: Orkenin (bk. 6rken) ucuna baglanan tiggenimsi dal pargast.

eyha gel: Kiiciikbas hayvanlar1 yonlendirirken kullanilan bir seslenme tinlemi. “Eyha”
kelimesi siirti hayvanlarina seslenme tinlemi olarak Anadolu agizlarindan derlenmistir (DS 1I:
1821).

ferik: Pilig (DS III: 1846).

guzlamak: (kuzu < kozi ET) Yavrulamak, dogurmak (biiytik ve kiiciikbas hayvanlar i¢in).
Kelime “at,esek vb. hayvanlar i¢cin dogurmak™ anlaminda Anadolu agizlarindan derlenmistir
(DS III: 2196).

giilk: Kulugka (tavuk i¢in) (DS I1I: 2199).
keher: Bir yasindaki erkek keg¢i yavrusu.
kekeg: Gaga.

kekeclemek: Gagalamak (DS IV: 2723).
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kolon: Hayvanin semerini ya da eyerini baglamak i¢in gogstinden gegirilerek sikilan yassi
kemer (DS III: 2097). Kelime Kirgehir ve Yoresi Agizlarinda “golan” seklinde “semeri
hayvanin beline saran kayis” anlamiyla derlenmistir (Gtingen 2019: 478).

kozdGvar: Oh’ta (bk. oh) bulunan ti¢ delikli ayar aleti.
masta: Hayvanlari diirtmek i¢in kullanilan ucu ¢ivili degnek (Buran 1997: 199).
merek: Kisin hayvanlar i¢in saman ve ot saklanan yer, samanlik, otluk DS IV: 3168).

meteres: Keklik tavsan vb. hayvanlar1 avlamak igin avcilarin tastan, kisin kardan
hazirladiklar1 saklanma yeri. Kelime “Avcilarin gizlenme yeri anlaminda “meteris” seklinde
Keban, Baskil ve Agin Yoresi Agizlarindan derlenmistir (Buran 1997: 199).

oh: Sabanla boyunduruk arasindaki uzantiya verilen ad (DS VI: 4612).

oglik: Hayvanin gogstinde bulunan ve egerin geriye kaymamasini saglayan kayis. Kelime
“ogliik” seklinde Hozat-Tunceli’den derlenmistir (DS V: 3318).

palan: (< Far. palan) Semer (Sagir 1995: 424).

paldum: (< Fars. pal-dum-par-dum) Palanin 6ne kaymamasi i¢in hayvanin kuyrugunun
altindan gegirilerek baglanan kayis, ip (DS VI: 4636).

pirengelli olmak: Tavuklarin tirkmesi anlaminda kullanilan bir ifade.

pin: Tavuklarin i¢ine yumurtlamasi i¢in ¢ali ¢irpidan yapilan yiiksiik bi¢iminde sepet,
yuva. Kelime “pinnik” seklinde Biiyiik¢ayli Osmaniye-Adana’dan derlenmistir (DS V: 3458).

pingel: Fol olarak konulan yumurta, folluk (DS V: 3457).
sisek: 1 yasindaki kuzu (DS V: 3788).
taylih: Hayvanlara yiiklenen ytkiin bir tarafina verilen ad (DS V: 3852).

yal: Inek, koyun kegci vb. hayvanlara yedirmek i¢in hazirlanan unla kepek karisimi sulu
yiyecek (DS VI: 4811).

zedlemek: (Ar. zad) Hayvanlara yem vermek.

Sonug

Daglik bir bélgeye kurulan Ilyas kdyii, bulundugu cografyanin bir geregi olarak daima
doga ile i¢ i¢e olmustur. Ancak kdyden kente go¢iin sonucunda koytin yazin 200 haneye ulasan
niifusu kis aylarinda 30-40 haneye kadar diismektedir. Bunun neticesinde kdyde kullanilan agiz
ozellikleri gosteren zengin s6z varlig1 kaybolma tehlikesi ile karsi kalmustir.

Ilyas kdyiinde tiziim, ceviz ve dut yetistiriciliginin bir neticesi olarak bu meyvelerle ilgili
zengin bir s6z varlig1 dikkat ¢ekmektedir.

Eski Tiirkgcede kullanillan alma, aguz, cebi¢, guzlamak, sohu, suvarmak, yarpuz Eski
Anadolu Tiirkgesinde kullanilan damuzlup, yal gibi kelimelerin Ilyas koyii agzindaki varlig
Tiirkgenin eskicil (arkaik) izlerini gostermektedir.

Tirkiye Tiirkgesinde “r” iinsiizii ile baslayan Arapca kokenli iki kelime ilyas kdyiinde
kelime basinda tnli tiiretilerek kullanilmaktadir (bk. érehan, urum Tutu). Ayrica yabanci
kokenli bazi kelimelerden Tirkge eklerle yeni kelimeler tiretildigi goriilmektedir (bk.
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damuzlub, zedlemek). Bu durum Tiirk¢e kokenli olmayan kelimelerin Tiirkcelestirilmeye
calisildigini géstermektedir.

Ilyas kdyiinde tarim ve hayvancilikla ilgili tespit edilen kelimelerin ¢ogunlugu tek kelime
yapistyla olusmaktadir. Bununla birlikte belirtisiz isim tamlamasi, iyelik eki digmiis isim
tamlamasi, isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu, sifat tamlamasi ve isim+isim yapisiyla olusan
kelimelere de rastlanmaktadir. Kdyde tespit edilen kelimeler, s6z varliginin temeline gore
smiflandirildiginda hayvan adlariyla kurulan kelimelerin ¢ogunlukta oldugu goriilmektedir.
Ayrica renk adlartyla organ adlariyla, 6zel adlarla ve soyut kavramlarla kurulan kelimeler de
tespit edilmistir.

Etik Beyan
Yazar beyanina gore, “Ilyas Koyiindeki (Diyarbakir-Ciingiis) Tarim ve Hayvancilik Ile
Igili S6z Varligr” adli ¢alismanin yazim siirecinde bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyulmus;

ULAKBIM TR Dizin 6lgiitlerine gore ¢alismada etik kurul onay1 gerektiren herhangi bir veri
toplama ihtiyact duyulmamastir.
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Kisaltmalar
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TS Turkge Sozlik
TTTSKBS Tirkiye Turkgesindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi SozIligl

Ceviri Yaz Isaretleri

a a-¢ arasi unli
a uzun a tinlisi
é e-1 aras1 uinli
e uzun e tnlisi
i 1-1 aras1 unli

uzun i tinliisi

o]

0 uzun o tinlist

u u-i arasi tinlt

g arka damak g tinstizii

h arka damak h t{insiizii

k arka damak k {insiizii

K k-g arasi tinstiz

il arka damak n tinsiizti

P p-b arasi linsiiz

T t-d arast linstiz
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